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1. ZUR SICHERHEIT LESEN UND VERSTEHEN

@ Lesen und verstehen Sie diese Betriebsanleitung vor der Verwendung des Radlagerwerkzeugs, und

| beachten Sie alle Sicherheits- sowie Warnhinweise! Eine Fehlanwendung kann zum TOD oder zu SCHWEREN

_ VERLETZUNGEN fuhren! Die Betriebsanleitung ist Bestandteil des Radlagerwerkzeugs. Bewahren Sie diese an einem

sicheren Ortfiireine spatere Verwendung auf, und geben Sie dieseimmeran nachfolgende Nutzer des Radlagerwerkzeugs weiter!
Das Radlagerwerkzeug entspricht den anerkannten Regeln der Technik sowie den einschldgigen Sicherheitsbestimmungen!

1.1 Zielgruppe

Diese Betriebsanleitung richtet sich ausschlieBlich an ausgebildete Fachkrafte in KFZ-Fachwerkstatten!

Das Radlagerwerkzeug darf nur in KFZ-Fachwerkstatten von ausgebildeten Fachkréften, welche mit den grundlegenden
Vorschriften Uber Arbeitssicherheit und Unfallverhiitung vertraut sind, verwendet werden!

W Erlauben Sie niemals unbefugten, unerfahrenen und minderjahrigen Personen sowie Kindern oder Personen mit ein-
geschrankten physischen, sensorischen und geistigen Fahigkeiten, das Radlagerwerkzeug zu verwenden!

1.2 Pflichten des Eigentiimers
Arbeitgeber sind laut Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV) verpflichtet, ihren Mitarbeitern sichere Arbeitsmittel nach den
anerkannten Regeln der Technik sowie den einschldgigen Sicherheitsbestimmungen bereitzustellen!

P Der Eigentimer des Radlagerwerkzeugs muss sicherstellen, dass ausschlieBlich ausgebildete Fachkrafte in KFZ-
Fachwerkstatten das Radlagerwerkzeug verwenden!

W Der Eigentiimer des Radlagerwerkzeugs muss sicherstellen, dass dem Nutzer die Betriebsanleitung zur Verfligung steht, und
er diese vollstandig gelesen und verstanden hat, bevor er das Radlagerwerkzeug verwendet!

W Der Eigentimer des Radlagerwerkzeugs muss sicherstellen, dass der Nutzer mit den grundlegenden Vorschriften tber
Arbeitssicherheit und Unfallverhiitung vertraut ist, und ihm die personliche Schutzausriistung zur Verfiigung steht!

1.3 BestimmungsgemafBe Verwendung

Das Radlagerwerkzeug ...

W darf nur zum Aus- und Einpressen von Radlagern sowie Radnaben an PKW und Transportern verwendet werden!

WP darf nur an Fahrzeugen bzw. Radlagern sowie Radnaben, wie unter Kapitel 2. - Produktbeschreibung angegeben,
verwendet werden!

W darf nur bis zu einer max. Belastung von 28 Tonnen bzw. in Verbindung mit Radnabenauszieher - KL-0041-3800 A bis zu
einer max. Belastung von 12 Tonnen belastet werden!

W darf nur von Hand per Muskelkraft mit einem manuellen Antrieb oder einer manuell angetriebenen GEDORE Automotive
Hydraulik-Zylinder/Pumpe Kombination mit Manometer zur sicheren Druckkontrolle verwendet werden!

P darf nur mit GEDORE Automotive Original-Ersatz- und Zubehorteilen verwendet werden!
W darf nur in der Weise, wie es in dieser Betriebsanleitung beschrieben wird, verwendet werden!
A\ Jede andere Verwendung kann zum TOD oder zu SCHWEREN VERLETZUNGEN fiihren!

1.4 Verniinftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung

Das Radlagerwerkzeug ...

W darf niemals zum Aus- und Einpressen von anderen Lagern und Teilen oder in einer anderen Art und Weise als
bestimmungsgemal vorgesehen verwendet werden!

W darf niemals mit einem Impuls- bzw. Schlagschrauber verwendet werden!

P darf niemals mit einem maschinellen Antrieb, einer maschinell angetriebenen Hydraulik-Zylinder/Pumpe Kombination oder
einem anderen Antrieb als bestimmungsgemal vorgesehen verwendet werden!

W darf niemals fiir Serienabfertigungen mit vielen Aus- und Einpressvorgangen innerhalb weniger Minuten verwendet werden!
W darf niemals mit einer Gberbriickten, veranderten oder entfernten Sicherheitseinrichtung verwendet werden!
W darf niemals eigenmachtig verandert, umgebaut oder zweckentfremdet werden!

A Verwenden Sie das Radlagerwerkzeug immer bestimmungsgemaf, jede andere Verwendung kann zum TOD oder zu
SCHWEREN VERLETZUNGEN fiihren!
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1.5 Personliche Schutzausriistung

Tragen Sie zu lhrer Sicherheit bei der Verwendung des Radlagerwerkzeugs immer die persdnliche Schutzausriistung! Das
Radlagerwerkzeug kann mechanische Gefahren wie Quetschungen, Schnitt- und Sto3verletzungen hervorrufen.

2N\, Tragen Sie AUGENSCHUTZMITTEL (z.B. DINEN 166, OSHA29 CFR1910.133, ANSIZ87) bei der Verwendung des
| Radlagerwerkzeugs zum Schutz vor umherfliegenden Teilen bzw. Partikeln!
= wBeider Verwendung des Radlagerwerkzeugs konnen umherfliegende Teile bzw. Partikel, SCHWERE VERLETZUNGEN
Ihrer Augen verursachen!

@Tragen Sie SCHUTZHANDSCHUHE (z.B. DIN EN 388, OSHA 29 CFR1910.138, ANSI 105) bei der Verwendung des

Radlagerwerkzeugs zum Schutz vor scharfen Kanten und Quetschen zwischen Teilen!

W Bei der Verwendung des Radlagerwerkzeugs konnen scharfe Kanten und Quetschen zwischen Teilen SCHWERE
VERLETZUNGEN |hrer Hdnde verursachen!

Tragen Sie SICHERHEITSSCHUHE (z.B. DIN EN ISO 20345, OSHA 29 CFR 1910.136, ANSI Z41) bei der Verwendung des

Radlagerwerkzeugs zum Schutz vor herabfallenden Teilen!

P Bei der Verwendung des Radlagerwerkzeugs kénnen herabfallende Teile SCHWERE VERLETZUNGEN lhrer FiiBe
und Zehen verursachen!

1.6 Kennzeichnung der Warnhinweise

Warnhinweise warnen vor moglichen Gefahren. Beachten Sie diese immer um TOD oder VERLETZUNGEN zu vermeiden!

Warnhinweise in dieser Betriebsanleitung sind zur besseren Unterscheidung folgendermaflen klassifiziert:

Warnzeichen Bedeutung
Hinweis auf eine gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird,
AWARNUNG moglicherweise zum TOD oder zu SCHWEREN VERLETZUNGEN fiihrt.
Hinweis auf eine gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird,
AVORSICHT moglicherweise zu MITTLEREN oder LEICHTEN VERLETZUNGEN fiihrt.
ACHTUNG Hinweis auf eine Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird,
moglicherweise zur Beschadigung des Werkzeuges oder einer Sache in seiner Umgebung fiihrt.
@ Hinweis auf wichtige Informationen und nitzliche Tipps.

1.7 Arbeitsumgebung

Verwenden Sie zu |hrer Sicherheit das Radlagerwerkzeug ausschlieBlich in einem sicheren Arbeitsumfeld.
W Der Arbeitsplatz muss sauber und aufgerdumt sein.

W Der Arbeitsplatz muss ausreichend grof3 und beleuchtet sein.

W Der Arbeitsplatz muss einen tragfahigen und rutschfesten Untergrund besitzen.

W Der Arbeitsplatz muss abgesichert sein gegen den Zugang unbefugter Personen.

W Der Arbeitsplatz muss eine Raumtemperatur im Bereich zwischen -10 °C bis +40 °C aufweisen.

1.8 Emissionen

Hydraulik-Ol und Molybdindisulfid-Paste kénnen bei der Verwendung des Radlagerwerkzeugs heruntertropfen bzw. auslaufen

und eine Gefahr fir die Umwelt darstellen.

P Entfernen Sie sofort auslaufendes Hydraulik-Ol sowie (iberschiissige Molybdandisulfid-Paste, z.B. mit Hilfe von Olbindemittel
oder eines Putztuches.

P Reinigen Sie bei Hautkontakt sofort die betroffene Stelle mit Hilfe fettlosender Seife und Wasser.

W Entsorgen Sie Schadstoffe wie Hydraulik-Ol und Molybdéndisulfid-Paste immer umweltgerecht.

W Sicherheitsdatenblatter gemdf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, zu Hydraulikol (Alsus Hyd HLP 32) sowie zu Molybdandisulfid-
Paste (MOLYKOTE® G-N PLUS PASTE) finden Sie beim Hersteller im Internet (World Wide Web), oder nehmen Sie Kontakt
mit uns, der GEDORE Automotive GmbH, auf.
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1.9 Grundlegende Sicherheits- und Warnhinweise

AWARNUNG - Bei Missachtung besteht Unfall- und Lebensgefahr
Beachten Sie bei der Verwendung des Radlagerwerkzeugs immer die nachfolgenden Sicherheits- und Warnhinweise sowie

MaBnahmen, um TOD oder SCHWERE VERLETZUNGEN sowie Sachschdaden durch Gefahren, Fehlanwendung, Missbrauch
und unsicheren Umgang zu vermeiden!

W Lesen und verstehen Sie diese Betriebsanleitung vor der Verwendung des Radlagerwerkzeugs, und beachten Sie alle
Sicherheits- sowie Warnhinweise fiir eine sichere Verwendung!

W Arbeiten Sie mit dem Radlagerwerkzeug immer unter Beachtung der grundlegenden Vorschriften (iber Arbeitssicherheit,
Unfallverhiitung und Umweltschutz!

PVerwenden Sie das Radlagerwerkzeug immer bestimmungsgemal3. Fir Verletzungen und Schiaden die durch eine
unsachgemafBe Verwendung bzw. Missachtung gegen die Sicherheitsvorschriften resultieren, tGibernimmt die GEDORE
Automotive GmbH keinerlei Haftung sowie Gewahrleistungs- und Garantieanspriiche.

W Kontrollieren Sie das Radlagerwerkzeug vor jeder Verwendung sorgfaltig auf Beschddigungen, lose Teile oder unzuldssige
Anderungen, und verwenden Sie dieses niemals, wenn solche festgestellt wurden! Eine fachgerechte Uberpriifung und
Instandsetzung darf nur durch speziell geschultes Fachpersonal bei der GEDORE Automotive GmbH durchgefiihrt werden!

W Verwenden Sie fiir das Radlagerwerkzeug ausschlieBlich Original-Ersatz und Zubehdorteile der GEDORE Automotive GmbH!
W Beachten Sie bei der Arbeit mit dem Radlagerwerkzeug immer auch die fahrzeugspezifischen Herstellervorgaben!

W Sichern Sie das Radlagerwerkzeug gegen Herunterfallen und Umherschleudern ab, beispielsweise durch Festhalten, Gber
den GEDORE Sicherheitshaltegurt - KL-0040-2890 oder alternativ Gber die Aufnahmenvorrichtung KL-0040-288!

W Verwenden Sie das Radlagerwerkzeug niemals mit einem Impuls- bzw. Schlagschrauber oder sonstigen maschinellen bzw.
anderen Antrieb als bestimmungsgemaR vorgesehen! Treiben Sie dieses ausschlieBlich von Hand per Muskelkraft an, mit
einem manuellen Antrieb oder einer manuell angetriebenen GEDORE Automotive Hydraulik-Zylinder/Pumpe Kombination
mit Manometer zur sicheren Druckkontrolle!

P Verwenden Sie das Radlagerwerkzeug niemals fiir Serienabfertigungen mit vielen Aus- und Einpressvorgangen innerhalb
weniger Minuten!

WP Verwenden Sie das Radlagerwerkzeug niemals, wenn Sie mide sind bzw. unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder
Medikamenten stehen!

W Tragen, Heben und Positionieren Sie schwere Teile des Radlager-Montagewerkzeugs, wenn nétig mithilfe einer zweiten Fachkraft!
W Sorgen Sie vor der Verwendung des Radlagerwerkzeugs, dass sich keine unbefugten Personen im direkten Umfeld aufhalten!
W Beachten Sie bei der Verwendung des Radlagerwerkzeugs immer die max. Belastung, und {iberschreiten Sie diese niemals!
P Halten Sie sich niemals in axialer Verldngerung des Radlagerwerkzeugs auf, wenn sich dieses im belasteten Zustand befindet!
W Tragen Sie bei der Arbeit Ihre personliche Schutzausriistung wie z.B. Schutzbrille, Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe!

W Unterbrechen Sie sofort die Arbeit, wenn Sie sich bei der Verwendung mit dem Radlagerwerkzeug unsicher sind, und
nehmen Sie gegebenenfalls Kontakt mit der GEDORE Automotive GmbH auf!

W Achten Sie grundsatzlich auf einen sicheren Halt des Radlagerwerkzeugs am Fahrzeug!
W Lassen Sie niemals das Radlagerwerkzeug unbeaufsichtigt im belasteten Zustand am Fahrzeug zuriick!

W Schlagen Sie niemals mit einem Hammer oder sonstigen Gegenstanden auf das Radlagerwerkzeug, und spannen Sie dieses
niemals in einen Schraubstock ein!

P Vermeiden Sie unbedingt ein Herunterfallen sowie Schlage und St6Be gegen das Radlagerwerkzeug, vor allem wenn sich
dieses im belasteten Zustand befindet! Legen Sie dieses immer sicher gegen Herunterfallen auf einer sauberen Ablage bzw.
Werkbank ab!

P Prifen Sie am Radlagerwerkzeug vor jeder Verwendung bewegliche Teile insbesondere Spindeln auf ausreichend
Schmierung. Gegebenenfalls schmieren Sie diese ausschlieBlich mit Molybdandisulfid Paste (z.B. GEDORE Automotive -
KL-0014-0030)!

W Unterbrechen Sie sofort die Arbeit, wenn Sie sich bei der Verwendung mit dem Radlagerwerkzeug unsicher sind, und
nehmen Sie gegebenenfalls Kontakt mit uns, der GEDORE Automotive GmbH, auf!

P Wenn Beschadigungen am Radlagerwerkzeug festgestellt werden, darf dieses aus Sicherheitsgriinden nicht mehr verwendet
werden! Eine fachgerechte Uberpriifung und Instandsetzung darf nur durch speziell geschultes Fachpersonal bei der GEDORE
Automotive GmbH durchgefiihrt werden!
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1.10 Wartungen

Flhren Sie Wartungen am Radlagerwerkzeug regelmaBig und grundsatzlich im drucklosen/spannungsfreien Zustand durch!
Mangelnde und unsachgemale Wartungen kdénnen zur Beschadigung des Radlagerwerkzeugs und dadurch moglicherweise
zum TOD oder zu SCHWEREN VERLETZUNGEN fiihren!

Vor jeder Verwendung:
W Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung das Radlagerwerkzeug sorgfiltig auf Beschadigungen, lose Teile oder unzuldssige
Anderungen!
W Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung am Radlagerwerkzeug die Spindel auf Verschmutzungen und Beschidigungen,
gegebenenfalls reinigen und nachfolgend schmieren Sie diese ausschlieB8lich mit Molybdéndisulfid-Paste! (z.B. GEDORE
Automotive - KL-0014-0030)

Empfohlen: Alle 24 Monate:
W Lassen Sie alle 24 Monate das Radlagerwerkzeug fachgerecht von autorisiertem Fachpersonal der GEDORE Automotive
GmbH Uberpriifen!

1.11 Problembehandlungen
Fihren Sie Problembehandlungen am Radlagerwerkzeug grundsétzlich im drucklosen/spannungsfreien Zustand durch!

Problem: Hydraulik-Ol l3uft an der Hydraulik-Kupplung zwischen Hydraulik-Zylinder und Handpumpe aus.
Ursache: Hydraulik-Kupplung verschmutzt oder lose.
Abhilfe: Hydraulik-Kupplung reinigen und nachziehen. Fehlendes Hydraulik-Ol (HLP 32) an der Handpumpe nachfiillen.

Problem: Hydraulik-Handpumpe baut keinen Druck oder nur sehr langsam auf.

Ursache: Druckablassventil an der Hydraulik-Handpumpe steht offen oder Hydraulik-Ol fehlt.

Abhilfe: Druckablassventil an der Hydraulik-Pumpe vollstandig schlieBen. Fehlendes Hydraulikdl (HLP 32) an der Hydraulik-
Handpumpe nachfiillen.

1.12 Pflege / Aufbewahrung

Eine unsachgemafle Pflege und Aufbewahrung kann zu Beschadigungen am Radlagerwerkzeug fiihren.

W Tauchen Sie das Radlagerwerkzeug niemals in Wasser, Losungsmittel oder sonstige Reinigungsfliissigkeiten.
W Reinigen Sie nach dem Gebrauch alle Teile mit einem trockenen und sauberen Putztuch.

W Bewahren Sie das Radlagerwerkzeug und die Betriebsanleitung an einem trockenen und sauberen Ort auf.

1.13 Instandsetzung

AWARNUNG

Eine unsachgemaBe Instandsetzung des Radlagerwerkzeugs, kann zum TOD oder zu SCHWEREN VERLETZUNGEN fiihren.

W Wenn Beschiadigungen, lose Teile oder unzulédssige Anderungen am Radlagerwerkzeug festgestellt wurden, darf dieses aus
Sicherheitsgriinden nicht mehr verwendet werden!

W Eine Instandsetzung darf nur durch speziell geschultes Fachpersonal bei der GEDORE Automotive GmbH durchgefiihrt werden!

P Verwenden Sie flir das Radlagerwerkzeug ausschlieBlich Original-Ersatz- und Zubehorteile der GEDORE Automotive GmbH!

Nehmen Sie gegebenenfalls fiir eine fachgerechte Uberpriifung und Instandsetzung des Radlagerwerkzeugs Kontakt mit uns,
der GEDORE Automotive GmbH, auf.

1.14 Umweltschonende Entsorgung

Entsorgen Sie das Radlagerwerkzeug und Verpackungsmaterial umweltgerecht gemaf der gesetzlichen Vorgaben. Erkundigen
Sie sich gegebenenfalls bei Ihrer 6rtlichen Behdrde nach umweltfreundlichen Entsorgungsmaglichkeiten.

© Copyright by GEDORE Automotive GmbH, Germany KL-1611-100 (DE240703).indd -7
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2. PRODUKTBESCHREIBUNG

2.1 KL-1611-100/-101 - Radlagerwerkzeug Ducato, Jumper, Boxer, Movano

Passend fiir Fiat, Peugeot, Citroén und Opel mit Radlager-@ 90 mm an der Vorderachse. Verbaut z.B. bei Fiat Ducato 111 (250_),
Peugeot Boxer Il, Citroén Jumper Il, Opel Movano C (U9).

Zum schnellen Aus- und Einbau des Radlagers sowie Einziehen der Radnabe an der Vorderachse.
« Fachgerechter Radlagerwechsel direkt am Fahrzeug

- Zeitaufwandige Demontage des Achsschenkels sowie Achsvermessung entfallen

« Problemloser Ausbau selbst bei stark festsitzenden Radlagern

« Inklusive Antriebsteile fir 28t Hydraulik-Zylinder

- Radnabe vorab entfernen, mittels Radnabenauszieher - KL-0041-3800 A oder Schlagauszieher

Lieferumfang / Einzelteiliibersicht
Siehe unter Kapitel 2.3

2.2 Technische Daten

Maximale Belastung Radlagerwerkzeug: 28 Tonnen*
* Maximale Belastung in Verbindung mit Radnabenauszieher - KL-0041-3800 A: 12 Tonnen
Passend fiir Radlager-@: 90 mm

8- KL-1611-100 (DE240703).indd © Copyright by GEDORE Automotive GmbH, Germany
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2.3 Lieferumfang / Einzelteiliibersicht

Radlagerwerkzeug-Sitze
@ Diese Tabelle zeigt alle Komponenten zum
KL-1611-10.. - Radlagerwerkzeug.
Bevor Sie das Radlagerwerkzeug verwenden, =4 =y
Uberprifen Sie, ob alle zum Lieferumfang : :
gehorenden Teile vorhanden sind. § §
< 2
Gehiuse + Deckel...(A)
KL-0039-1401 - Deckel ° °
KL-0039-1403 - Gehduse ° °
Zentrierringe...
KL-1039-3052 - Zentrierring @ 52 mm ° °
KL-1039-3055 - Zentrierring @ 55 mm ° °
Druckringe...
KL-0039-1273 - Druckring @ 73 mm ° °
KL-0039-1285 - Druckring @ 85 mm ° °
KL-0039-1290 - Druckring @ 90 mm ° °
KL-0039-1502 - Druckring @ 95 mm ° °
Distanzring...[D)
KL-1611-1001 - Distanzring @ 30/24 mm ° °
Erforderliche Antriebsteile...(Z)
KL-0040-2800 - Hydraulik-Zylinder 28 t
KL-0215-35 M28 - Hydraulik-Handpumpe 28 t
KL-1039-1003 - Aufnahmeadapter fir Hydr.-Zylinder 28 t °
KL-0040-2812-1 - Zug-/ Druckspindel M24 x 590 mm °
KL-0041-3800 A - Radnabenauszieher Grundgeréat
KL-1039-1002 - Aufnahmeadapter flr Spannmutter M24 °
KL-0040-2812-2 - Spannmutter konisch M24 °
KL-0040-2812-3 - Spannmutter M24 °

10 - KL-1611-100 (DE240703).indd © Copyright by GEDORE Automotive GmbH, Germany
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3. VORBEREITUNG

N

4
1 1: Radlagergehduse vorbereiten...

1. Fahrzeug sicher anheben und alle erforderlichen Teile fiir die

Radlagergehduse nachfolgenden Arbeiten nach Herstellervorgaben vorbereiten.

Beispielsweise:

- Rad abbauen

- Bremse demontieren
« ABS-Sensor entfernen

Radlager mit Radnabe - Antriebswelle ausbauen

4. ANWENDUNGSBEISPIEL

Dieses Anwendungsbeispiel beschreibt grundsatzlich die Vorgehensweise mit dem Radlagerwerkzeug beim Herausziehen
und Einpressen eines Radlagers mit Radnabe direkt am Fahrzeug. Dabei sind immer auch die Herstellervorgaben zu beachten!

4.1 Radnabe herausziehen

4
£33 2: Radlagerwerkzeug entsprechend zusammenstellen und vorbereiten...

KL-0040-2890
«—Sicherheitshaltegurt
(Zubehor/siehe Katalog)

1. Radlagerwerkzeug fiir das Herausziehen
der Radnabe wie gezeigt entsprechend
zusammenstellen und vorbereiten.

@ Der als Zubehér erhltliche Sicher- E
heitshaltegurt - KL-0040-2890, 27
ermdglicht ein  Absichern des
Radlagerwerkzeugs am Fahrzeug
gegen Herunterfallen und Um-
herschleudern.

z4

\ V

4
I3 3: Radlagerwerkzeug lagerichtig am Radlagergehduse ansetzen...
.—Verstellspindel

Hafen .
. \ Der Radnabenauszieher [Z5] kann
[ am Radlagergehduse abrutschen
und beschadigt werden. Deshalb
den Radnabenauszieher[Z5] so
einstellen, dass sich dieser auf
einer groftmoglichen ebenen
Flache am Radlagergehause ab-
stiitzen kann und exaktim rechten
Winkel zur Radnabe steht!

| 2. Radlagerwerkzeug wie gezeigt lagerichtig am Radlagergehause

z5 ansetzen und Uber die konische Spannmutter [Z7] sichern. Dabei
die ,Haken” des Radnabenausziehers [Z5] Uber die , Verstellspindel”
passend zum Radlagergehause einstellen.
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GEDOREY Betriebsanleitung

KLANN SUEEAEY (Originalfassung der Betriebsanleitung)

4
Is14: Radnabe kontrolliert herausziehen...

AWARNUNG

Das Radlagerwerkzeug kann durch eine Uberbelastung bzw. Fehlanwendung brechen und umherschleudern. Dies
kann zum TOD oder zu SCHWEREN VERLETZUNGEN fiihren! Deshalb das Radlagerwerkzeug niemals iiberlasten,
niemals mit einem maschinellen Antrieb verwenden oder in einer anderen Art und Weise als bestimmungsgemaf
vorgesehen!

Das Radlagerwerkzeug kann beim Herausziehen der Radnabe
herunterfallen bzw. umherschleudern. Dies kann zu SCHWEREN
T VERLETZUNGEN insbesondere der Beine und Fii8e fiihren! Deshalb

Sicherheitsschuhe tragen und das Radlagerwerkzeug gegen
Herunterfallen bzw. Umherschleudern sichern, beispielsweise
durch Festhalten oder die Verwendung des Sicherheitshaltegurtes -
KL-0040-2890 bzw. der Aufnahmevorrichtung - KL-0040-288!

3. Hydraulik-Handpumpe [Z2] mit Hydraulik-Zylin-
der [Z1] verbinden. Hydr.-Handpumpe [Z2] betati-
gen, dabei stets den Druck am Manometer beach-
ten und die Radnaben kontrolliert herausziehen.

@®Der max. Hub des Hydr.-Zylinders [Z1] betragt
50 mm! Sobald dieser erreicht ist: Pressvorgang
unterbrechen, Druck an Hydr.-Handpumpe [Z2]
ablassen, Spannmutter [Z7] nachdrehen, bis diese
wieder anliegt, Pressvorgang fortsetzen.

z

7 rx

Radnabe

© Copyright by GEDORE Automotive GmbH, Germany KL-1611-100 (DE240703).indd -13
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(Originalfassung der Betriebsanleitung) KLANN ST

4.2 Radlager herausziehen

4
L1 5: Radlager-Sicherungsring entfernen...

1. Radlager-Sicherungsring am Radlagergehduse mit
geeignetem Werkzeug entfernen.

Sicherungsring

Radlagergehause Radlager

\

4
£33 6: Radlagerwerkzeug entsprechend zusammenstellen und vorbereiten...

2. Radlagerwerkzeug fiir das Herausziehen des Radlagers wie gezeigt
entsprechend zusammenstellen und vorbereiten.

KL-0040-2890
«— Sicherheitshaltegurt

Zur flachen Seite (Zubehér/siehe Katalog)

hin ausrichten!

@ Der als Zubehér erhiltliche Sicherheitshaltegurt - KL-0040-2890 erméglicht ein Absichern des Radlagerwerkzeugs
am Fahrzeug gegen Herunterfallen und Umherschleudern.

\

4
I537: Radlagerwerkzeug lagerichtig am Radlagergehduse ansetzen...

Das Radlagerwerkzeug kann durch Verwendung eines zu groBen Druckringes[C..] mit dem

Radlagergehduse kollidieren und beschadigt werden. Deshalb den passenden Druckring [C1] fiir den
Radlager-Ausbau verwenden!

3. Radlagerwerkzeug wie gezeigt lagerichtig am Radlagergehduse
ansetzen und Uber die Spannmutter [Z8] sichern. Dabei drauf achten,
dass der Zentrierring [B2] sauber im Radlager sitzt.
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GEDOREY Betriebsanleitung

KLANN SUEEAEY (Originalfassung der Betriebsanleitung)

4
£18: Radlager kontrolliert herausziehen...

AWARNUNG

Das Radlagerwerkzeug kann durch eine Uberbelastung bzw. Fehlanwendung brechen und umherschleudern. Dies
kann zum TOD oder zu SCHWEREN VERLETZUNGEN fiihren! Deshalb das Radlagerwerkzeug niemals iiberlasten,
niemals mit einem maschinellen Antrieb verwenden oder in einer anderen Art und Weise als bestimmungsgemaf

vorgesehen!

Das Radlagerwerkzeug kann beim Herausziehen des Radlagers
herunterfallen bzw. umherschleudern. Dies kann zu SCHWEREN
VERLETZUNGEN insbesondere der Beine und Fii8e fiihren! Deshalb
Sicherheitsschuhe tragen und das Radlagerwerkzeug gegen
Herunterfallen bzw. umherschleudern sichern, beispielsweise
durch Festhalten oder die Verwendung des Sicherheitshaltegurt -
KL-0040-2890 bzw. der Aufnahmevorrichtung - KL-0040-288!

4. Hydraulik-Handpumpe [Z2] mit Hydraulik-Zylin-
der [Z1] verbinden. Hydr.-Handpumpe [Z2] betati-
gen, dabei stets den Druck am Manometer beach-
ten und das Radlager kontrolliert herausziehen.

@®Der max. Hub des Hydr.-Zylinders [Z1] betragt
50 mm! Sobald dieser erreicht ist: Pressvorgang
unterbrechen, Druck an Hydr.-Handpumpe [Z2]
ablassen, Spannmutter [Z8] nachdrehen, bis diese

KL-0215-35 M28 \)E) wieder anliegt, Pressvorgang fortsetzen.

|
Z2

|

Radlager
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4.3 Radlager einpressen

4
£539: Radlagerwerkzeug entsprechend zusammenstellen und vorbereiten...

1. Radlagerwerkzeug fiir das Einpressen des Radlagers wie gezeigt
entsprechend zusammenstellen und vorbereiten.

. KL-00'40-2890
Zur flachen Seite Zur abgesetzten Seite ~—Sicherheitshaltegurt
hin ausrichten! hin ausrichten! (Zubehdr/siehe Katalog)

B2 | z3
Radlager

@ Der als Zubehér erhiltliche Sicherheitshaltegurt - KL-0040-2890 ermdglicht ein Absichern des Radlagerwerkzeugs
am Fahrzeug gegen Herunterfallen und Umherschleudern.

\

4
11 10: Radlagerwerkzeug mit Radlager lagerichtig am Radlagergehéduse ansetzen...

Das Radlager kann durch einen fehlerhaften Einbau beschadigt werden sowie auch zu einem Ausfall
des ABS-Systems fiithren. Deshalb unbedingt auf die Einbaulage der ABS-Geberscheibe achten und das
Radlager lagerichtig nach Herstellervorgaben einbauen!

Radlager

2. Radlagerwerkzeug zusammen mit dem Radlager wie gezeigt lagerichtig am
Radlagergehduse ansetzen und Uber die Spannmutter [Z8] sichern. Dabei
drauf achten, dass der Zentrierring [B2] sauber im Radlager sitzt.
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GEDOREY Betriebsanleitung

KLANN SUEEAEY (Originalfassung der Betriebsanleitung)

4
11 11: Radlager nach Herstellervorgaben kontrolliert einpressen...

AWARNUNG

Das Radlagerwerkzeug kann durch eine Uberbelastung bzw. Fehlanwendung brechen und umherschleudern. Dies
kann zum TOD oder zu SCHWEREN VERLETZUNGEN fiihren! Deshalb das Radlagerwerkzeug niemals iiberlasten,
niemals mit einem maschinellen Antrieb verwenden oder in einer anderen Art und Weise als bestimmungsgemaf
vorgesehen!

Das Radlagerwerkzeug kann beim Einpressen des Radlagers
herunterfallen bzw. umherschleudern. Dies kann zu SCHWEREN
VERLETZUNGEN insbesondere der Beine und Fii8e fiihren! Deshalb
Sicherheitsschuhe tragen und das Radlagerwerkzeug gegen
Herunterfallen bzw. Umherschleudern sichern, beispielsweise
durch Festhalten oder die Verwendung des Sicherheitshaltegurtes -
KL-0040-2890 bzw. der Aufnahmevorrichtung - KL-0040-288!

3. Hydraulik-Handpumpe [Z2] mit Hydraulik-Zylinder
[Z1] verbinden. Hydr.-Handpumpe [Z2] betatigen,
dabei stets den Druck am Manometer beachten,
und das Radlager nach Herstellervorgaben kontrol-
liert einpressen.

@®Der max. Hub des Hydr-Zylinder[Z1] betrigt
50 mm! Sobald dieser erreicht ist: Pressvorgang
unterbrechen, Druck an Hydr-Handpumpe [Z2]
ablassen, Spannmutter [Z8] nachdrehen bis diese
wieder anliegt, Pressvorgang fortsetzen.

4. Radlager-Sicherungsring nach Herstellervorgaben
am Radlagergehduse mit geeignetem Werkzeug
einsetzen.

Sicherungsring

Radlagergehéause Radlager
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4.4 Radnabe einpressen

4 N
141 13: Radlagerwerkzeug entsprechend zusammenstellen und vorbereiten...

1. Radlagerwerkzeug fiir das Einpressen der Radnabe wie gezeigt
entsprechend zusammenstellen und vorbereiten.

KL-0040-2890
: =—Sicherheitshaltegurt

; Zur abgesetzten Seite v 9
Zilwll:) ﬂgjgfcf;) ?:rl;ltle hin ausrichten! (Zubehér/siehe Katalog)

=
z8 276"' a z4

B1 oder B2
je nach Radnaben-@

@ Der als Zubehér erhiltliche Sicherheitshaltegurt - KL-0040-2890 ermdglicht ein Absichern des Radlagerwerkzeugs
am Fahrzeug gegen Herunterfallen und Umherschleudern.

\

4 N
I3 14: Radlagerwerkzeug mit Radnabe lagerichtig am Radlagergehduse ansetzen...

Das Radlager kann durch einen fehlerhaften Einbau beschdadigt werden sowie auch zum Ausfall des

ABS-Systems fiihren. Deshalb das Radlager lagerichtig nach Herstellervorgaben einpressen und auf die
Einbaulage der ABS-Geberscheibe achten!

Radnabe

2. Radlagerwerkzeug zusammen mit der Radnabe wie gezeigt lagerichtig am
Radlagergehduse ansetzen und Uber die Spannmutter [Z8] sichern. Dabei

drauf achten, dass der Zentrierring [B1] oder je nach Radnaben-@ [B2] sauber
in der Radnabe sitzt.
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KLANN SUEEAEY (Originalfassung der Betriebsanleitung)

4
11 15: Radnabe nach Herstellervorgaben kontrolliert einpressen...

AWARNUNG

Das Radlagerwerkzeug kann durch eine Uberbelastung bzw. Fehlanwendung brechen und umherschleudern. Dies
kann zum TOD oder zu SCHWEREN VERLETZUNGEN fiihren! Deshalb das Radlagerwerkzeug niemals iiberlasten,

niemals mit einem maschinellen Antrieb verwenden oder in einer anderen Art und Weise als bestimmungsgemaf
vorgesehen!

Das Radlagerwerkzeug kann beim Einpressen der Radnabe
herunterfallen bzw. umherschleudern. Dies kann zu SCHWEREN
VERLETZUNGEN insbesondere der Beine und Fii8e fiihren! Deshalb
Sicherheitsschuhe tragen und das Radlagerwerkzeug gegen
Herunterfallen bzw. Umherschleudern sichern, beispielsweise
durch Festhalten oder die Verwendung des Sicherheitshaltegurtes -
KL-0040-2890 bzw. der Aufnahmevorrichtung - KL-0040-288!

3. Hydraulik-Handpumpe [Z2] mit Hydraulik-Zylinder
[Z1] verbinden. Hydr.-Handpumpe [Z2] betatigen,
dabei stets den Druck am Manometer beachten,
und die Radnabe nach Herstellervorgaben kont-
rolliert einpressen.

®Der max. Hub des Hydr.-Zylinder[Z1] betragt
50 mm! Sobald dieser erreicht ist: Pressvorgang
unterbrechen, Druck an Hydr.-Handpumpe [Z2]
ablassen, Spannmutter [Z8] nachdrehen, bis diese
wieder anliegt, Pressvorgang fortsetzen.

4, Nach Abschluss der Arbeiten das Radlagerwerkzeug
entfernen und das Fahrzeug nach Herstellervorgaben
wieder zusammenbauen.
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